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Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste si vybral produkt EVOLVEO SupremeBeat F7.
Véfime, Ze Vam prinese spoustu zabavy a spokojenosti.
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1. Zap/Vyp

2. Rezim

3. Multifunkéni tlaéitko
4. Hlasitost -

5. Hlasitost +

6. LED indikator

Nabijeni

7. Mikrofon (handsfree volani)
8. microSDHC karta

9. AUX vstup

10. microUSB vstup (napajeni)

11. Indikator napajeni

Pfipojte do vstupu , 10" pfiloZzeny microUSB kabel. Nabijet reproduktor
muzete bud pfipojenim do USB portu pocitace nebo 230 V nabijeckou, kterou
pouzivate pro vas mobilni telefon. LED dioda , 11" bude svitit béhem nabijeni
¢ervené, pfi plném nabiti dojde ke zhasnuti LED diody.

Zapnuti/vypnuti

. Reproduktor zapnete nebo vypnete del$im stisknutim tlaéitka , 1".

Parovani (spojeni se zafizenim)

. Ujistéte se, Ze je baterie reproduktoru je plné nabita a stisknéte tlacitko
,1". LED dioda ,6" zacne blikat modfre.

. Aktivujte ,Bluetooth" ve vasem telefonu a ujistéte se, Ze je va$ mobilni
telefon viditelny pro okolni Bluetooth zafizeni.



Zvolte ,Vyhledat" a v seznamu dostupnych zafizeni kliknéte na
+EVOLVEO SupremeBeat F7". Pokud je vyzadovan kéd PIN, zadejte kéd
,0000".

Sparovani je oznameno zvukovym signalem a LED dioda sviti trvale
modre.

AUX vstup

Hudbu muzete poslouchat také po propojeni 3.5" zvukovym kabelem,
ktery je soucasti baleni. Po pfipojeni kabelu do vstupu ,AUX" dojde
k automatickému propojeni.

Rezim Bluetooth

Tlacéitko 2: kratkeé stisknuti pro prepnuti rezimu

Bluetooth : microSDHC karta (MP3 prehravac) : AUX vstup

Tlacéitko 3: dvojité kratké stisknuti pro znovu vytoceni posledniho
volaného telefonniho &isla. Kratké stisknuti pro pfijeti pfichoziho hovoru
a jeho ukoncéeni, dlouhé stisknuti pro ukonéeni.

V rezimu prehravani hudby slouzi kratké stisknuti pro spusténi
prehravani nebo pozastaveni prehravani hudby.

Tlaéitko 4: kratké stisknuti pro navrat na predchozi skladbu, dlouhé
stisknuti pro snizeni hlasitosti.

Tlaéitko 5: kratké stisknuti pro spusténi nasledujici skladby, dlouhé
stisknuti pro zvyseni hlasitosti.

Rezim AUX (pfipojeny zvukovy kabel jack/jack)

Tlacéitko 2: kratké stisknuti pro prepnuti rezimu
Bluetooth : microSDHC karta (MP3 prehravac) : AUX vstup



. Tlacitko 3: v rezimu prehravani hudby slouzi kratké stisknuti pro
spusténi prehravani nebo pozastaveni prehravani hudby.
. Tlacitko 4 a 5: stisknuti pro pro sniZeni hlasitosti.

Potiebujete radu i po precteni tohoto navodu?

Nejprve si pfeététe ,FAQ - Casto kladené otazky" na strance
http://www.evolveo.com/cz/supremebeat-f7

nebo kontaktujte Technickou podporu EVOLVEO.

TECHNICKA PODPORA/AUTORIZOVANY SERVIS
www.evolveo.com/cz/podpora

Zaruka se NEVZTAHUJE pri:

. mechanickém poskozeni zplisobeném nevhodnym pouzitim

. Skodé zplsobené pfirodnimi Zivly jako je ohen, voda, staticka
elektfina, prepéti, atd.

. Skodé zplGsobené neopravnénou opravou

. poskozeni zaruéni plomby nebo necitelném sériovém Cislu produktu

. baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi svou pavodni
kapacitu (zaruka na kapacitu baterie je 6 mésict)


http://www.evolveo.com/cz/supremebeat-f7
http://www.evolveo.com/cz/podpora

X

= Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v literature nebo na obalu
znamena, Ze v EU vSechny elektrické a elektronické pristroje, baterie a
akumulatory musi byt uloZeny do tfidéného odpadu po ukonceni jejich
zivotnosti. Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho
odpadu.

C € PROHLASENI O SHODE

Timto spolecnost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, Ze
EVOLVEO SupremeBeat F7 je v souladu s poZzadavky norem a nafizeni
prislusnym k tomuto typu pfistroje.

Kompletni text Prohlaseni o shodé je k nalezeni na ftp.evolveo.com/ce
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

Vsechna prava vyhrazena.
Design a specifikace mohou byt zménény bez prfedchoziho upozornéni.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste sa rozhodli kupit si EVOLVEO SupremeBeat F7.
Verime, Ze vam prinesie vela zabavy a spokojnosti.

Uvod




1. Zap/Vyp

2. Rezim

3. Multifunkéné tlacidlo
4. Hlasitost -

5. Hlasitost +

6. LED indikator

Nabijanie

7. Mikrofén (handsfree volanie)
8. microSDHC karta

9. AUX vstup

10. microUSB vstup (napajanie)

11. Indikator napajania

Pripojte do vstupu , 10" priloZzeny microUSB kabel. Reproduktor mézete
nabijat bud pripojenim do USB portu pocitaca, alebo 230 V nabijackou, ktord
pouzivate pre mobilny telefén. LED didda , 11" bude svietit pocas nabijania
¢erveno, pri plnom nabiti LED diéda zhasne.

Zapnutie/Vypnutie

. Reproduktor zapnete nebo vypnete dIh§im stlacenim tlaéidla , 1"

Parovanie (spojenie so zariadenim):

. Ubezpecte sa, Ze batéria reproduktoru je plne nabita a stlacte tlacidlo
»1". LED diéda ,6" zacne blikat modro.

. Aktivujte ,Bluetooth" vo vasom telefone a ubezpecte sa, Ze vas mobilny
telefon je viditelny pre okolité Bluetooth zariadenia.



Zvolte ,Vyhladat" a v zozname dostupnych zariadeni kliknite na
,EVOLVEO SupremeBeat F7". Ak sa vyzaduje kod PIN, zadajte kod
,0000".

Sparovanie je oznamené zvukovym signalom a LED didda svieti
neprerusovanym modrym svetlom.

AUX vstup

Hudbu mozete pocuvat aj po prepojeni 3.5" zvukovym kablom, ktory je
sucastou balenia. Po pripojeni kabla do vstupu ,AUX" dojde
k automatickému prepojeniu.

Rezim Bluetooth

Tlacidlo 2: kratke stlacenie na prepnutie rezimu

Bluetooth: microSDHC karta (MP3 prehravac): AUX vstup

Tlacidlo 3: dvojité kratke stlaCenie na opatovné vytocenie posledného
volaného telefénneho ¢isla. Kratke stlacenie na prijatie prichadzajuceho
hovoru a jeho ukoncenie, dlhé stlacenie na ukonéenie.

V rezime prehravanie hudby slizi kratke stlacenie na spustenie
prehravania alebo pozastavenie prehravania hudby.

Tlacidlo 4: kratke stlacenie pre navrat na predchadzajucu skladbu, dlhé
stlacenie na zniZenie hlasitosti.

Tlacidlo 5: kratke stlacenie na spustenie nasledujtcej skladby, dlhé
stlacenie na zvysenie hlasitosti.

Rezim AUX (pripojeny zvukovy kabel jack/jack)

Tlacidlo 2: kratke stlacenie na prepnutie rezimu
Bluetooth: microSDHC karta (MP3 prehravac): AUX vstup



. Tlacidlo 3: v rezime prehravanie hudby sluzi kratke stlacenie na
spustenie prehravania alebo pozastavenie prehravania hudby.
. Tlacidlo 4 a 5: stlacenie pre zniZenie a zvy$enie hlasitosti.

Potrebujete radu aj po precitani tohto navodu?

Najprv si preéitajte ,FAQ - Casto kladené otazky" na stranke
http://www.evolveo.com/cz/supremebeat-f7 alebo kontaktujte
Technickd podporu EVOLVEO:

EVOLVEO - TECHNICKA PODPORA
www.evolveo.com/sk/podpora

Zaruka NEPLATI pri:

. mechanickom poskodeni spésobenom nevhodnym pouzivanim

. Skode sposobenej prirodnymi Zivlami, ako st ohen, voda, staticka
elektrina, prepatie atd.

. Skode spdsobenej neopradvnenou opravou

. poskodeni zaruénej plomby alebo pri necitatelnom sériovom ¢isle
pristroja

. batérii, ak po viac nez 6 mesiacoch pouzivania nema svoju pévodnu
kapacitu (zaruka na kapacitu batérie je 6 mesiacov)


http://www.evolveo.com/cz/supremebeat-f7
http://www.evolveo.com/sk/podpora
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= Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v literature alebo na obale
znamena, Ze vSetky elektrické a elektronické pristroje, batérie a
akumulatory po ukonéeni svojej zivotnosti musia byt v EU ulozené do
triedeného odpadu. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného
komunalneho odpadu.

C € VYHLASENIE O ZHODE

Tymto spolocnost Abacus Electric s.r.o. vyhlasuje, ze
EVOLVEO SupremeBeat F7 je v sulade s poziadavkami noriem a
nariadeni, ktoré su prislusné pre tento typ pristroja.

Kompletny text Vyhlasenia o zhode je na ftp.evolveo.com/ce
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

Vsetky prava vyhradené.
Dizajn a $pecifikacia mézu byt zmenené bez predoslého upozornenia.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU

Dear Customer,
Thank you for choosing EVOLVEO SupremeBeat F7.
We believe it will bring you lots of fun and satisfaction.

Introduction




1. On/Off 7. Microphone (handsfree calling)

2. Mode 8. microSDHC card
3. Multifunction button 9. AUX input
4. Volume - 10. microUSB input

(power supply/charging)

5. Volume + 11. Power indicator
6. LED indicator

Charging

Connect the supplied microUSB cable to input "10". The speaker can be
charged either by connecting to a computer's USB port or 230 V charger that
you use for your mobile phone. The LED "11" will glow red during charging,
when the battery is fully charged the LED will switch off.

On/Off
. To turn the speaker on or off, press the "1" button and hold.

Pairing (connection to the device)

. Make sure the speaker battery is fully charged and press the button "1".
LED "6" will flash blue.

. Activate the "Bluetooth” on your phone and make sure that your phone
is visible to nearby Bluetooth devices.



Select "Search” and click "EVOLVEO SupremeBeat F7" in the list of
available devices. If PIN is required, enter "0000".
Pairing is notified by an acoustic sound and the LED is a steady blue.

AUX input

You can even listen to music after connecting the 3.5 "audio cable
included in the package. After connecting the cable to the "AUX" an
automatic connection will occur.

Bluetooth Mode

Button 2: short press to switch the Bluetooth mode: microSDHC card
(MP3 player): AUX input

Button 3: double short press to redial the last dialed phone number.
Short press to answer an incoming call and to end the call, long press to
switch off current mode.

In music playback mode a short press is used to start playing or
pausing music.

Button 4: short press to return to the previous track, long press to
decrease volume.

Button 5: short press to start the next track, long press to increase
volume.

AUX Mode (connected jack/jack audio cable)

Button 2: short press to switch the Bluetooth mode: microSDHC card
(MP3 player): AUX input

Button 3: in music playback mode, a short press is used to start playing
or pausing music.

Button 4 and 5: short press to to decrease volume.



. Button 5: press to decrease and increase volume.

Need any advice after reading this manual?

First read "FAQ - Frequently Asked Questions” on the page
http://www.evolveo.com/cz/supremebeat-f7

or contact EVOLVEO Technical support:

EVOLVEO - TECHNICAL SUPPORT
www.evolveo.com/en/support

The warranty does NOT apply when:

. mechanical damage caused by improper use

. damage caused by natural elements such as fire, water, static
electricity, overvoltage, etc.

. damage caused by unauthorized repairs

. damage to the warranty seal or unreadable serial number of the
product

. the battery does not retain its original capacity for more than 6
months (6 month battery warranty)


http://www.evolveo.com/cz/supremebeat-f7
http://www.evolveo.com/en/support
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== Disposal

The crossed-out wheeled-bin symbol on the product, in literature, or on
packaging means that all electrical and electronic devices, batteries and
accumulators in the EU must be stored in sorted waste after end of their
service life.

Do not throw away these products in unsorted municipal waste.

C € DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that the
EVOLVEO SupremeBeat F7 is in compliance with the requirements of the
standards and regulations, relevant for the given type of device.

The complete text of Declaration of Conformity can be found at

ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoEU

All rights reserved.
Design and specifications are subject to change without notice.


ftp://ftp.evolveo.com/ce
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoEU
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